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FIRST CALL FOR PROPOSALS 
 

Please return by Electronic way to a.bernard@oieau.fr, before 20 of January. 
 
 
 

First Pilot session restricted to one twinning by Steering Committee member  
(or by Basin Organisation directly recommended by SC member). 

 
 
 

Names and References  of Twinned Basin Organisations 
 
1.  Basin Organisation: Confederación Hidrográfica del Tajo del Ministerio de Medio Ambiente   
Street/ PO Box: __________________________________________________________ 
Postal Code: _______________________  City: Madrid  
Country: España 
Contact Person: Presidente 
Name: Macías Marquez First Name: José María 
Telephone: 00 34 914799262  Fax:               E-mail: presidente@chtajo.es 
 
 
2. Basin Organisation: Comisión para el Ordernamiento y Manejo de la Cuenca Alta del Río 
Reventazón 
 
Street/ PO Box: __________________________________________________________ 
Postal Code: _______________________  City: Cartago 
Country: Costa Rica 
Contact Person:  
Name: Pérez Gómez  First Name: Alfonso 
Telephone: 506 556 9692   Fax: 506 556 7700 E-mail: aperez@ice.go.cr 
 
  
 
Provide copy of  Twinning Agreement in attachment 
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Programme of exchanges 2005 
 

Mission 1 

Topic : Inicio de acciones Convenio de Hermanamiento CHT-COMCURE 
Main objective :  
a) Para iniciar la cooperación entre las cuencas hermanas del Tajo (España) y Reventazón (Costa Rica) 
se propone que la primera actuación consista en un viaje de una misión española a Costa Rica con el 
objetivo y acciones que se señalan a continuación: 
 
Dar inicio a las acciones de cooperación que permitan la ejecución del Acuerdo de Hermanamiento 
firmado por CHT y COMCURE; mediante el intercambio de experiencias que permitan la creación de 
nuevas capacidades en ambas organizaciones. Las áreas de trabajo en las misiones 1 y 2 serán las 
siguientes de acuerdo a las fortalezas de COMCURE. 

a) Marco institucional y legal de COMCURE. 
b) Agricultura conservacionista y certificación ambiental: 1) desarrollo de técnicas para la 

conservación de suelos que permitan el control de la erosión en la cuenca, 2) producción 
orgánica, basada en la sustitución progresiva del uso de plaguicidas y fertilizantes químicos por 
productos orgánicos.   

c) Programas de educación ambiental y concientización con los diferentes grupos de actores 
presentes en la cuenca del río Reventazón. 

d) Mecanismos innovadores que permitan la sostenibilidad financiera del organismo. La generación 
de nuevas opciones de financiamiento como son los pagos por servicios ambientales y tasas o 
cargos por contaminación. 

e) Definición de siguientes pasos y búsqueda de contactos claves que apoyen el Convenio de 
Hermanamiento entre CHT y COMCURE. 

 
Host Basin Organisation:  Comisión para el Ordenamiento y Manejo de la Cuenca Alta del Río Reventazón 
(COMCURE) 
Expert profile (attach CV): José Mª Macías Marquez, Presidente 
Place : Reventazon river basin,  Costa Rica 
Duration of stay within Twinned organisation : 8 días 
Cost assessment :  3.224,88 Euros 
Air ticket : 1000 Euros  Per Diem : 10  days *   70 Euros = 700 
 

Mission 2 

Topic : Inicio de acciones Convenio de Hermanamiento CHT-COMCURE  
Main objective :  
a) Para iniciar la cooperación entre las cuencas hermanas del Tajo (España) y Reventazón (Costa Rica) 
se propone que la primera actuación consista en un viaje de una misión española a Costa Rica con el 
objetivo y acciones que se señalan a continuación: 
 
Dar inicio a las acciones de cooperación que permitan la ejecución del Acuerdo de Hermanamiento 
firmado por CHT y COMCURE; mediante el intercambio de experiencias que permitan la creación de 
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nuevas capacidades en ambas organizaciones. Las áreas de trabajo en las misiones 1 y 2 serán las 
siguientes de acuerdo a las fortalezas de COMCURE. 

f) Marco institucional y legal de COMCURE. 
g) Agricultura conservacionista y certificación ambiental: 1) desarrollo de técnicas para la 

conservación de suelos que permitan el control de la erosión en la cuenca, 2) producción 
orgánica, basada en la sustitución progresiva del uso de plaguicidas y fertilizantes químicos por 
productos orgánicos.   

h) Programas de educación ambiental y concientización con los diferentes grupos de actores 
presentes en la cuenca del río Reventazón. 

i) Mecanismos innovadores que permitan la sostenibilidad financiera del organismo. La generación 
de nuevas opciones de financiamiento como son los pagos por servicios ambientales y tasas o 
cargos por contaminación. 

j) Definición de siguientes pasos y búsqueda de contactos claves que apoyen el Convenio de 
Hermanamiento entre CHT y COMCURE. 

 
Host Basin Organisation: Comisión para el Ordenamiento y Manejo de la Cuenca Alta del Río Reventazón 
(COMCURE) 
Expert profile (attach CV) : La persona será seleccionada posteriormente. Los nombres propuestos son los siquientes:  
 
Sra. Gemma Pocino Campayo. Secretaría General. 
Sr. José A. Díaz Lázaro. Comisario de Aguas. 
Sr. Francisco Flores Montoya. Jefe de la Oficina de Planificación. 
Sr. José Miguel Majadas García. Jefe del Área de control del dominio público hidráulico. 
Sr. Luis Perez Sanchez. Jefe del Area de explotación. 
Sr. Ricardo Segura Graiño. Director Técnico. 
Place : Cuenca del río Reventazon,  Costa Rica 
Duration of stay within Twinned organisation : 8 días 
Cost assessment :  3.224,88 Euros 
Air ticket :  1000 Euros    Per Diem :  10  days *   70 Euros = 700 Euros 
 

Mission 3 

Topic : Seguimiento a las acciones del Convenio de Hermanamiento CHT-COMCURE. 
Main objective :  

a) Dar seguimiento a los intereses comunes de cooperación, en aspectos tales como:  
√ Aspectos organizativos y funcionales: organización y representación-participación sectorial 

y comunal, aspectos legales, formas de financiamiento (tarifas, canones, transferencias 
públicas, etc.), proceso de planificación, proceso de asignación presupuestal e inversión, 
otros temas conexos. 

√ Intercambio directo de experiencias y conocimientos en temas de interés común, en campos 
como manejo de aguas residuales, abastecimiento de agua, regulación de flujos con 
trasvases y manejo ambiental de embalses, ordenamiento de cuencas urbanas. 

b) Obtener a través de C. H. Tajo, enlace con otros contrapartes españoles, para el intercambio 
directo de experiencias y conocimientos en otros temas de interés de COMCURE, tales como 
agricultura conservacionista, pagos por servicios ambientales, certificación a productores 
conservacionistas, uso de incentivos para manejo de cuencas, educación ambiental. 

c) Pasos a seguir y definición de las siguientes misiones y acciones para el segundo semestre del 
2005 y año 2006. 

 
 
Host Basin Organisation: Confederación Hidrográfica del Tajo del Ministerio de Medio Ambiente   
Expert profile (attach CV): Ing. Salvador López Alfaro, Presidente 



Place : Cuenca del Río Tajo, España 
Duration of stay within Twinned organisation : 8 días 
Cost assessment :  2,700 Euros 
Air ticket : 1000 Euros  Per Diem :  10 days *   70 Euros = 7000 Euros 
 

Mission 4 

Topic : Seguimiento a las acciones del Convenio de Hermanamiento CHT-COMCURE. 
Main objective :  

a) Dar seguimiento a los intereses comunes de cooperación, en aspectos tales como:  
√ Aspectos organizativos y funcionales: organización y representación-participación sectorial 

y comunal, aspectos legales, formas de financiamiento (tarifas, canones, transferencias 
públicas, etc.), proceso de planificación, proceso de asignación presupuestal e inversión, 
otros temas conexos. 

√ Intercambio directo de experiencias y conocimientos en temas de interés común, en campos 
como manejo de aguas residuales, abastecimiento de agua, regulación de flujos con 
trasvases y manejo ambiental de embalses, ordenamiento de cuencas urbanas. 

b) Obtener a través de C. H. Tajo, enlace con otros contrapartes españoles, para el intercambio 
directo de experiencias y conocimientos en otros temas de interés de COMCURE, tales como 
agricultura conservacionista, pagos por servicios ambientales, certificación a productores 
conservacionistas, uso de incentivos para manejo de cuencas, educación ambiental. 

c) Pasos a seguir y definición de las siguientes misiones y acciones para el segundo semestre del 
2005 y año 2006. 

Host Basin Organisation: Confederación Hidrográfica del Tajo del Ministerio de Medio Ambiente   
Expert profile (attach CV): Alfonso Pérez Gómez, Director Ejecutivo de la COMCURE (responsable 
técnico y operativo de COMCURE).  
Place : Cuenca del Río Tajo, España 
Duration of stay within Twinned organisation : 8 días 
Cost assessment :  2,700 Euros 
Air ticket : 1000 euros   Per Diem :   10  days *   70 Euros = 700 euros 
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